THE GLOK BLOK for GLOCK® - C B GIORNESTO GLOK BLOK

Holds Pistol Securely For Easy Cleaning & Maintenance Using Both Hands

Solid, high-strength vise block holds Glock pistols securely for easy cleaning and
maintenance. Keeps both hands free for detailed, precision work and helps
eliminate the chance of dropping the pistol and causing damage. Slides into the
mag well and locks tight using the factory latch without marring or scratching.
Durable, polymer composite construction is resistant to most solvents. Fits all
9mm and .40 caliber Glock pistols. To ensure a snug fit in your pistol, the ridge
on the back of the stem may need to be filed down.

Attributes

Name: C B GIORNESTO GLOK BLOK
Manufacturer: C B GIORNESTO
Product no.: 100003691

Mfr. No.: NONE

Make: Glock

Model: Universal Handguns

Delivery weight: 0.113kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur THE GLOK BLOK fir
GLOCK® C B GIORNESTO

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir THE GLOK BLOK fir GLOCK® C B GIORNESTO entschieden hast. Dieser Schraubstock
ist dafuir konzipiert, GlockPistolen sicher zu halten, sodass du sie einfach reinigen und warten kannst, wahrend deine
Hénde fur detaillierte Arbeiten frei bleiben. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgféltig durch, um eine sichere und
effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Handle Feuerwaffen immer mit Sorgfalt und befolge alle Sicherheitsprotokolle.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Benutzung des Schraubstocks entladen ist.

Halte den Schraubstock aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberpriife regelmaRig den Schraubstock auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Halte dich Gber Produktriickrufe Uber die EU Safety GatePlattform informiert.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stelle sicher, dass der Schraubstock mit deinem GlockModell kompatibel ist (passt auf alle 9mm und .40
Kaliber GlockPistolen).

® Uberpriife vor der Installation, dass der Magazinbereich sauber und frei von Verunreinigungen ist.
* Verwende den Schraubstock nur fiir den vorgesehenen Zweck — das Halten von GlockPistolen wahrend der

Reinigung und Wartung.

Vermeide es, UbermaRige Kraft anzuwenden, wenn du die Feuerwaffe im Schraubstock sicherst, um Schaden
zu vermeiden.

Wenn die Passform zu eng ist, schleife den Grat auf der Riickseite des Stiels ab, um eine enge Passform zu
gewabhrleisten.

Lasse die Feuerwaffe niemals unbeaufsichtigt, wahrend sie im Schraubstock gesichert ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass deine GlockPistole entladen und in einem sicheren Zustand ist, bevor du beginnst.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien fiir die Reinigung und Wartung.

Installation:

® Schiebe den GLOK BLOK in den Magazinbereich deiner GlockPistole.
® Stelle sicher, dass er fest mit dem werkseitigen Riegel verriegelt ist, ohne die Feuerwaffe zu verkratzen
oder zu beschadigen.

Nutzung:

® Mit beiden Handen frei kannst du detaillierte Reinigungs und Wartungsarbeiten an deiner GlockPistole
durchfihren.

® Uberpriife regelmaRig, ob der Schraubstock wahrend der Nutzung sicher verriegelt bleibt.

® Nach Abschluss der Wartung entferne den Schraubstock vorsichtig aus dem Magazinbereich.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Schraubstock gemal3 den lokalen Vorschriften.
® Entsorge den Schraubstock nicht im regularen Haushaltsmdill.
® Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe Recyclingoptionen fur

Polymermaterialien in Betracht.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen und weitere Unterstiitzung konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner
Produktverpackung oder auf der Website des Herstellers verfiigbar sind.

Danke, dass du THE GLOK BLOK fiir GLOCK® C B GIORNESTO verwendest. Deine Sicherheit hat fur uns Prioritét.
Bitte befolge diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem Produkt zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for THE GLOK BLOK for
GLOCK® C B GIORNESTO

Introduction

Thank you for choosing THE GLOK BLOK for GLOCK® C B GIORNESTO. This vise block is designed to securely
hold Glock pistols, allowing for easy cleaning and maintenance while keeping your hands free for detailed work.
Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

Ensure that the firearm is unloaded before using the vise block.

Keep the vise block out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the vise block for any signs of wear or damage.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the vise block is compatible with your Glock model (fits all 9mm and .40 caliber Glock pistols).
Before installation, check that the magazine well is clean and free of obstructions.

Use the vise block only for its intended purpose—holding Glock pistols during cleaning and maintenance.
Avoid applying excessive force when securing the firearm in the vise block to prevent damage.

If the fit is too tight, file down the ridge on the back of the stem for a snug fit.

Never leave the firearm unattended while it is secured in the vise block.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure your Glock pistol is unloaded and in a safe condition before starting.
® Gather all necessary tools and materials for cleaning and maintenance.

2. Installation:

® Slide the GLOK BLOK into the magazine well of your Glock pistol.
® Ensure it locks tight using the factory latch without marring or scratching the firearm.

3. Usage:

® With both hands free, perform detailed cleaning and maintenance on your Glock pistol.
® Check periodically to ensure the vise block remains securely locked during use.
® After completing the maintenance, carefully remove the vise block from the magazine well.

Disposal Instructions

® Dispose of the vise block in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the vise block in regular household waste.
® |f the product is damaged or no longer usable, consider recycling options for polymer materials.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries and further support, please refer to the manufacturer's contact details available with your product
packaging or on the manufacturer's website.

Thank you for using THE GLOK BLOK for GLOCK® C B GIORNESTO. Your safety is our priority. Please follow
these guidelines to ensure a safe and effective experience with your product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para THE GLOK
BLOK para GLOCK® C B GIORNESTO

Introduccion

Gracias por elegir THE GLOK BLOK para GLOCK® C B GIORNESTO. Este bloque de banco esta disefiado para
sujetar de forma segura las pistolas Glock, permitiendo una limpieza y mantenimiento faciles mientras mantienes las
manos libres para trabajos detallados. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente para
asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad.
Asegurate de que el arma esté descargada antes de usar el bloque de banco.

Mantén el bloque de banco fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el bloque de banco en busca de signos de desgaste o dafio.

Informa sobre cualquier condicidn insegura o accidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que el bloque de banco sea compatible con tu modelo de Glock (se adapta a todas las pistolas
Glock de 9 mm vy .40).

® Antes de la instalacion, verifica que el pozo del cargador esté limpio y libre de obstrucciones.

® Usa el bloque de banco solo para su propésito previsto: sujetar pistolas Glock durante la limpieza y el
mantenimiento.

® Evita aplicar fuerza excesiva al asegurar el arma en el bloque de banco para prevenir dafios.

® Sj el ajuste es demasiado apretado, lima la cresta en la parte posterior del vastago para un ajuste cefiido.

®* Nunca dejes el arma desatendida mientras esté asegurada en el bloque de banco.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que tu pistola Glock esté descargada y en una condicién segura antes de comenzar.
® ReUne todas las herramientas y materiales necesarios para la limpieza y el mantenimiento.

2. Instalacion:

® Desliza el GLOK BLOK en el pozo del cargador de tu pistola Glock.
® Asegurate de que se bloquee firmemente utilizando el pestillo de fabrica sin dafar ni rasgufar el arma.

3. Uso:

® Con ambas manos libres, realiza la limpieza y el mantenimiento detallado de tu pistola Glock.

* Verifica periédicamente que el bloque de banco permanezca bloqueado de forma segura durante el
uso.

® Después de completar el mantenimiento, retira cuidadosamente el bloque de banco del pozo del
cargador.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el bloque de banco de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el bloque de banco en la basura doméstica regular.
® Sj el producto esté dafiado o ya no es utilizable, considera opciones de reciclaje para materiales de polimero.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas de seguridad y soporte adicional, consulta los detalles de contacto del fabricante disponibles con el
empaque de tu producto o en el sitio web del fabricante.

Gracias por usar THE GLOK BLOK para GLOCK® C B GIORNESTO. Tu seguridad es nuestra prioridad. Por favor,
sigue estas directrices para asegurar una experiencia segura y efectiva con tu producto.



Guide de sécurité pour THE GLOK BLOK pour
GLOCK® C B GIORNESTO

Introduction

Merci d'avoir choisi THE GLOK BLOK pour GLOCK® C B GIORNESTO. Ce bloc de presse est congu pour maintenir
en toute sécurité les pistolets Glock, permettant un nettoyage et un entretien faciles tout en gardant vos mains libres
pour un travail de précision. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sire et
efficace du produit.

Directives générales de sécurité

Manipulez toujours les armes a feu avec précaution et suivez tous les protocoles de sécurité.
Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser le bloc de presse.

Gardez le bloc de presse hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulierement le bloc de presse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Assurezvous que le bloc de presse est compatible avec votre modéle de Glock (s'adapte a tous les pistolets
Glock de 9 mm et .40 calibre).

® Avant l'installation, vérifiez que le puits du chargeur est propre et exempt d'obstructions.

Utilisez le bloc de presse uniquement a des fins prévues : maintenir les pistolets Glock lors du nettoyage et de
I'entretien.
Evitez d'appliquer une force excessive lors du maintien de I'arme a feu dans le bloc de presse pour éviter tout
dommage.

® Sjl'ajustement est trop serré, limez la créte a l'arriere de la tige pour un ajustement parfait.

Ne laissez jamais I'arme a feu sans surveillance lorsqu'elle est maintenue dans le bloc de presse.

Instructions d'installation et d'utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

® Assurezvous que votre pistolet Glock est déchargé et dans un état sir avant de commencer.
* Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires pour le nettoyage et I'entretien.

Installation :

® Glissez le GLOK BLOK dans le puits du chargeur de votre pistolet Glock.

® Assurezvous qu'il se verrouille fermement a I'aide du loquet d'origine sans rayer ni abimer I'arme a feu.
Utilisation :

® Avec les deux mains libres, effectuez un nettoyage et un entretien détaillés de votre pistolet Glock.

* Vérifiez périodiguement pour vous assurer que le bloc de presse reste bien verrouillé pendant
['utilisation.

® Apres avoir terminé I'entretien, retirez soigneusement le bloc de presse du puits du chargeur.

Instructions d'élimination

Eliminez le bloc de presse conformément aux réglementations locales.

Ne jetez pas le bloc de presse dans les déchets ménagers ordinaires.

Si le produit est endommagé ou inutilisable, envisagez des options de recyclage pour les matériaux
polymeres.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question de sécurité et un soutien supplémentaire, veuillez vous référer aux coordonnées du fabricant
disponibles avec I'emballage de votre produit ou sur le site web du fabricant.

Merci d'utiliser THE GLOK BLOK pour GLOCK® C B GIORNESTO. Votre sécurité est notre priorité. Veuillez suivre
ces directives pour garantir une expérience sire et efficace avec votre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per THE GLOK
BLOK per GLOCK® C B GIORNESTO

Introduzione

Grazie per aver scelto THE GLOK BLOK per GLOCK® C B GIORNESTO. Questo blocco di morsa é progettato per

tenere in modo sicuro le pistole Glock, consentendo una facile pulizia e manutenzione mantenendo le mani libere per
lavori dettagliati. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro
ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre le armi da fuoco con cura e seguire tutti i protocolli di sicurezza.

Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di utilizzare il blocco di morsa.

Tenere il blocco di morsa fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispezionare regolarmente il blocco di morsa per eventuali segni di usura o danni.

Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autoritd competenti.

Rimanere informati sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti attraverso la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che il blocco di morsa sia compatibile con il proprio modello di Glock (si adatta a tutte le pistole
Glock da 9mm e .40 calibro).

Prima dell'installazione, controllare che il mag well sia pulito e privo di ostruzioni.

Utilizzare il blocco di morsa solo per lo scopo previsto: tenere le pistole Glock durante la pulizia e la
manutenzione.

Evitare di applicare eccessiva forza durante il fissaggio dell'arma nel blocco di morsa per prevenire danni.

® Se il blocco e troppo stretto, limare la cresta sul retro del stelo per una vestibilita sicura.

Non lasciare mai I'arma incustodita mentre é fissata nel blocco di morsa.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

® Assicurarsi che la pistola Glock sia scarica e in condizioni di sicurezza prima di iniziare.
® Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari per la pulizia e la manutenzione.

Installazione:
Far scivolare il GLOK BLOK nel mag well della pistola Glock.
® Assicurarsi che si blocchi saldamente utilizzando il gancio di fabbrica senza graffiare o danneggiare
l'arma.

Uso:

® Con entrambe le mani libere, eseguire la pulizia e la manutenzione dettagliata sulla pistola Glock.

® Controllare periodicamente per assicurarsi che il blocco di morsa rimanga saldamente bloccato durante

l'uso.
® Dopo aver completato la manutenzione, rimuovere con attenzione il blocco di morsa dal mag well.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltire il blocco di morsa in conformita con le normative locali.
Non smaltire il blocco di morsa nei rifiuti domestici normali.
Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, considerare opzioni di riciclaggio per materiali in polimero.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande sulla sicurezza e ulteriore supporto, fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore disponibili con
I'imballaggio del prodotto o sul sito web del produttore.

Grazie per aver utilizzato THE GLOK BLOK per GLOCK® C B GIORNESTO. La vostra sicurezza € la nostra priorita.
Si prega di seguire queste linee guida per garantire un'esperienza sicura ed efficace con il proprio prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla THE GLOK BLOK dla
GLOCK® C B GIORNESTO

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér THE GLOK BLOK dla GLOCK® C B GIORNESTO. Ten blok imadtowy zostat zaprojektowany
w celu pewnego trzymania pistoletéw Glock, co umozliwia tatwe czyszczenie i konserwacje, pozostawiajgc obie rece
wolne do precyzyjnej pracy. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg bezpieczeristwa, aby zapewnic
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i przestrzegaj wszystkich protokotéw bezpieczenstwa.
Upewnij sie, ze broh palna jest roztadowana przed uzyciem bloku imadtowego.

Przechowuj blok imadiowy z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj blok imadtowy pod kgtem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezaco z informacjami o wycofaniu produktéw za posrednictwem platformy EU Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzycia

® Upewnij sig, ze blok imadtowy jest kompatybilny z Twoim modelem Glocka (pasuje do wszystkich pistoletow
Glock kal. 9 mm i .40).

® Przed instalacjg sprawdz, czy komora magazynka jest czysta i wolna od przeszkdd.

® Uzywaj bloku imadtowego tylko w jego przeznaczeniu do trzymania pistoletéw Glock podczas czyszczenia i
konserwacji.

® Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas zabezpieczania broni w bloku imadtowym, aby zapobiec
uszkodzeniom.

* Jesli dopasowanie jest zbyt ciasne, oszlifuj grzbiet na tylnej czesci trzonu, aby uzyskac ciasne dopasowanie.

® Nigdy nie zostawiaj broni bez nadzoru, gdy jest zabezpieczona w bloku imadtowym.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze Twaj pistolet Glock jest roztadowany i w bezpiecznym stanie przed rozpoczeciem.
® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty do czyszczenia i konserwaciji.

2. Instalacja:

® Wsurn GLOK BLOK do komory magazynka swojego pistoletu Glock.
® Upewnij sie, ze blok jest mocno zablokowany przy uzyciu fabrycznego zatrzasku, nie rysujgc ani nie
uszkadzajgc broni.

3. Uzytkowanie:

® Majac obie rece wolne, przeprowadz szczegétowe czyszczenie i konserwacje swojego pistoletu Glock.
® Okresowo sprawdzaj, czy blok imadtowy pozostaje pewnie zablokowany podczas uzytkowania.
® Po zakonczeniu konserwacji ostroznie usun blok imadtowy z komory magazynka.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj blok imadtowy zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj bloku imadtowego do zwyklych odpadéw domowych.

® Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzycia, rozwaz opcje recyklingu dla materiatow
polimerowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa i dalszego wsparcia, prosimy o zapoznanie sie z danymi
kontaktowymi producenta dostepnymi w opakowaniu produktu lub na stronie internetowej producenta.

Dziekujemy za korzystanie z THE GLOK BLOK dla GLOCK® C B GIORNESTO. Twoje bezpieczeristwo jest dla nas

priorytetem. Prosimy o przestrzeganie tych wytycznych, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
Twoim produktem.



Turvallisuusohjeet THE GLOK BLOK for GLOCK® C B
GIORNESTO

Johdanto

Kiitos, ettéd valitsit THE GLOK BLOK for GLOCK® C B GIORNESTO. Tama puristustuki on suunniteltu pitamaan
Glockpistoolit turvallisesti paikoillaan, mik& mahdollistaa helpon puhdistuksen ja huollon pitden samalla kadet
vapaina tarkkaa ty6ta varten. Lue tama turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan
kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele aina ampumaaseita varovaisesti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.
Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ennen puristustuen kayttoa.

Pida puristustuki lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti puristustuen kunto mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Varmista, ettd puristustuki on yhteensopiva Glockmallisi kanssa (sopii kaikille 9mm ja .40 kaliiperin
Glockpistooleille).

® Tarkista ennen asennusta, etté patruunapesa on puhdas ja esteetoén.
Kayta puristustukea vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa Glockpistoolien pitdmiseen puhdistuksen ja huollon
aikana.

® Valta liiallisen voiman kayttamistd ampumaaseen kiinnittdmisessa puristustukeen vaurioiden estamiseksi.

® Jos istuvuus on liian tiukka, hiomaan varren takana olevaa reunaa tiukan istuvuuden saavuttamiseksi.

* Ala koskaan jatad ampumaasetta valvomatta, kun se on kiinnitetty puristustukeen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd Glockpistoolisi on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa ennen aloittamista.
® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit puhdistusta ja huoltoa varten.

2. Asennus:

® Liukuta GLOK BLOK patruunapesaan Glockpistoolissasi.
® Varmista, ettd se lukittuu tiukasti tehtaalla olevalla lukolla ilman naarmuja tai kolhuja.

3. Kaytto:
® Pida molemmat kadet vapaina ja suorita tarkka puhdistus ja huolto Glockpistoolillesi.

® Tarkista saanndllisesti, etta puristustuki pysyy tiukasti lukittuna kayton aikana.
® Huolellisesti poista puristustuki patruunapesésta huollon jalkeen.

Havittamisohjeet
® Havita puristustuki paikallisten sdantdjen mukaisesti.

® Ala havita puristustukia tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen, harkitse polymeerimateriaalien kierratysmahdollisuuksia.

Lisatietoja ja tuki

Turvallisuuskysymyksissa ja lisétuen saamiseksi viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka ovat saatavilla
tuotepakkauksessasi tai valmistajan verkkosivustolla.



Kiitos, etté kaytat THE GLOK BLOK for GLOCK® C B GIORNESTO:ta. Turvallisuutesi on meille tarke&d. Noudata
naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kokemuksen tuotteesi kanssa.



Sakerhetsinstruktionsguide for THE GLOK BLOK for
GLOCK® C B GIORNESTO

Introduktion

Tack for att du valt THE GLOK BLOK for GLOCK® C B GIORNESTO. Detta skruvblock &r designat for att sékert
halla Glockpistoler, vilket mgjliggér enkel rengoring och underhall samtidigt som dina hander halls fria for detaljerat
arbete. Vénligen las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sdkerstalla saker och effektiv anvandning av
produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och folj alla sékerhetsprotokoll.

Se till att skjutvapnet &r oladdat innan du anvander skruvblocket.

Hall skruvblocket utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet skruvblocket for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till behdriga myndigheter.
Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att skruvblocket ar kompatibelt med din Glockmodell (passar alla 9mm och .40 kaliber Glockpistoler).
Kontrollera att magasinbrunnen &r ren och fri fran hinder innan installation.

Anvand skruvblocket endast for sitt avsedda syfte—att halla Glockpistoler under rengéring och underhall.
Undvik att applicera 6verdriven kraft nar du sakrar skjutvapnet i skruvblocket for att férhindra skador.

Om passformen ar for tight, fila ner kanten p& baksidan av stdngen for en snug passform.

Lamna aldrig skjutvapnet utan uppsikt medan det &r sékrat i skruvblocket.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att din Glockpistol ar oladdad och i ett sakert tillstdnd innan du borjar.
® Samla alla nédvandiga verktyg och material for rengoring och underhall.

2. Installation:

® Skjut in GLOK BLOK i magasinbrunnen pa din Glockpistol.
® Se till att det laser fast ordentligt med fabriksfastet utan att skada eller repa vapnet.

3. Anvéndning:
* Med bada handerna fria, utfor detaljerad rengéring och underhall av din Glockpistol.

® Kontrollera periodiskt att skruvblocket forblir sékert last under anvandning.
® Efter att du har slutfort underhallet, ta forsiktigt bort skruvblocket frdn magasinbrunnen.

Avfallsinstruktioner

® Kassera skruvblocket i enlighet med lokala regler.
® Kassera inte skruvblocket i vanligt hushallsavfall.
® Om produkten ar skadad eller inte langre anvandbar, 6vervag atervinningsalternativ for polymermaterial.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For sakerhetsfragor och ytterligare stod, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som finns tillgangliga med
din produktférpackning eller pa tillverkarens webbplats.

Tack for att du anvander THE GLOK BLOK for GLOCK® C B GIORNESTO. Din sakerhet ar var prioritet. Vanligen
folj dessa riktlinjer for att sakerstélla en saker och effektiv upplevelse med din produkt.






Bezpecnostni pokyny pro THE GLOK BLOK pro
GLOCK® C B GIORNESTO

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali THE GLOK BLOK pro GLOCK® C B GIORNESTO. Tento vise blok je navrZzen tak, aby
bezpecné drzel pistole Glock, coZz umoZziiuje snadné ¢isténi a udrzbu, zatimco vaSe ruce zlstavaji volné pro detailni
praci. Pfed pouzitim tohoto produktu si prosim peclivé prectéte tyto bezpecnostni pokyny, abyste zajistili jeho
bezpecné a efektivni pouZiti.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy manipulujte s palnymi zbranémi opatrné a dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly.
Ujistéte se, Ze je palna zbran vybita pfed pouzitim vise bloku.

Drzte vise blok mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(l.

Pravidelné kontrolujte vise blok na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody pfislusnym organdim.

ZUstarite informovani o stazeni vyrobkd prostiednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

® Ujistéte se, Ze je vise blok kompatibilni s vasim modelem Glock (pasuje na vSechny pistole Glock v kalibrech
9mm a .40).

Pred instalaci zkontrolujte, zda je zasobnikova Sachta Cista a bez prekazek.

Pouzivejte vise blok pouze pro jeho zamysleny Ucel drZzeni pistoli Glock b&éhem ¢isténi a udrzby.

Vyhnéte se aplikaci nadmérné sily pfi zabezpeceni palné zbrané ve vise bloku, abyste pfedesli poskozeni.
Pokud je fit pfFiliS tésny, obrouste hranu na zadni ¢asti hlavy pro pohodInégjSi uchyceni.

Nikdy nenechéavejte palnou zbran bez dozoru, kdyz je zajiSténa ve vise bloku.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, ze je vaSe pistole Glock vybita a v bezpeném stavu pfed zahajenim.
® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje a materialy pro CiSténi a tdrzbu.

2. Instalace:

® Zasunte GLOK BLOK do zasobnikové Sachty vaSi pistole Glock.
® Ujistéte se, ze je pevné uzamcen pomoci tovarniho zamku bez poskrabani nebo poskozeni zbrané.

3. Pouzivani:
® S obéma rukama volnymi provadeéjte detailni CiSténi a udrzbu vasi pistole Glock.

® Pravidelné kontrolujte, zda je vise blok béhem pouzivani stale bezpecné zajistén.
® Po dokonceni udrzby opatrné vyjmeéte vise blok ze zasobnikové Sachty.

Pokyny pro likvidaci
® | ikvidujte vise blok v souladu s mistnimi predpisy.

® Nevyhazujte vise blok do béZného doméciho odpadu.
® Pokud je produkt poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, zvazte moznosti recyklace pro polymerové materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro bezpe€nostni dotazy a dalSi podporu se prosim obratte na kontaktni idaje vyrobce uvedené v baleni vaSeho
produktu nebo na webovych strankach vyrobce.



Dékujeme, ze pouzivate THE GLOK BLOK pro GLOCK® C B GIORNESTO. VaSe bezpecnost je nasi prioritou.
Prosim, dodrzujte tyto pokyny, abyste zajistili bezpecny a efektivni zazitek s vasim produktem.



